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I\atholikus autonómja
K lap múltbeli számában közöltük azon levelet, 

melvet Tretort Ágoston vallás- és közoktatási minisz­
ter ur a katli. autonómia ügyében a tini. püspöki karhoz 
intézett.

L levéllel a miniszter ur szigorúan beváltotta 
ígéretét, melyet múltkor a közoktatási költségvetés tár­
gyalásakor az országgyűlésen tett.

Llmomh an t. L hogy u olyan katli. autonómiát 
iiem pártolhat, minőt L gron és társai folyton sürget­
nek. s a mely. hogy egyebeket ne említsünk, az egyházi 
ia\ak commassálásáf vonná maga után. kijelentette, 
nogy annál inkább pártolja a helyi katli. autonómiá­
kat, amelyek, az ő helybenhagyásával több városban, 
nevezetesen Pozsonyban és Sopronban már működnek,
' melyeknek továbbterjesztése végett legközelebb a nm. 
püspöki karnál lépéseket fog tenni.

Ez Ígéret tehát be van váltva.
-4 katli. autonómia utáni vágyak Mag varországba n 

- "'JS-ban öltöttek határozott alakot. Az 184ti-ki törvé- 
l’k a magyar katli. egyház sorsát a bizonvtalanság- 

"ak engedvén át, boldogult. Fogarasy Mihály »Emlék- 
■ tatot« tett közzé, melyben az akkori viszony ok közt ege 
a-ith. autonómia szükséges voltát erősen hangsúlyozza. 
Akkor a katholikusok vigasztalták a püspöküket, hogy 
a katholikus világiak hitbuzgalmának erély ességé - 
1 ’en s a tisztán e g y h á z i ii g v körül remélhető egy e- 
'ülésében föl fogják találni az egyház szabadságának s 
függetlenségének kivivására szükséges pártolást.

Horváth Mihály mint cultusminiszter szintén 
'ürgette a katli. autonómiát vagy önkormányzatot, de 
már oly czélból, hogy a magyar egyházban tisztán de­
mocrat ieus elvek emelkedhessenek érvényre. Az ő kez-

•leményezésének tovább fejlesztését megakadályozta az 
I 1 849-ben bekövetkezett orosz in vasin.

Az ügyet újra kezébe vette b. Eötvös József 
I mint cultusminiszter 1 tűi t-ben. a herczegprimáshoz 
j lex elet intézvén, melyben kívánatosnak tartja, hogy 

Magyarország is birjon katli. autonómiával, miután ilveu 
I Erdélyben már tettleg működik.

A nm. püspöki kar nem tért ki a felhívás elől. 
i ltiOy-ban sűrű tanácskozásokat tartva, azokban auto- 
! n o m iái tervezetet dolgozott ki, melyben különö­

sen vegyes egyház tanács behozatalát helyezte 
! kilátásba. Ugyanazon év október havában a fővárosban 
I meg is hívtak a püspökök több egyházi és világi nota- 
í bilitást.

Az ügy jól indult. De G li y czy K á 1 m án csak­
hamar megoszlást idézett elő az egyházi és vilá<n elem 
közt. Pártot szerzett magának, mely kijelentette, hogy a 
püspökök intézkedéséi a világiakban megingatják a 
b i z a 1 m a t.

> mig püspökeink Rómában a vatikáni zsinatban 
voltak elfoglalva. Ghvczy Kálmán elkövetett mindent, 
hogy a katli, autonómia a parlamentben előre elitéltessék 
és a katholikus világiakban a részvétel iránti buzgalom, 
amennyire csak lehetséges, mégsemmisíttessék.

Amint a nm. püspöki kar Rómából visszaérkezett, 
megnyittatott az autonómiai congressus, amelv. tájda­
lom. legalább részben. nem igen épületes volt. Jelenté­
keny párt alakult, mely külön munkálatot készített: 
panaszkodott >a római szentszék folytonos terjeszke­
dése ellen :« fenyegette a főpásztorokat, hogy ha a vi­
lágiakkal egyetértve nem haladnak, ra nyáj nélküli pász­
tor szánandó sorsára jutnak : hangoztatta a Rómától 
való függetlenséget: egynémely tagja újítás­
nak nevezte az egyházban Krisztus istenségét. aSzent-
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KA TH 0L1KÜS H K T I L A P. 1 f>. SZÁM

V'>mság invsíel iumát. a Szűz Mária cultusát sat.. lián- 
biztatni hallottuk a tő papi mindenhatóságot; 
azon jog követelését, liogv az autonómia a dogmák 
•Heti kérvényezhessen: hallottuk, hogy a papi notlensé- 
-Vt nevetségessé Igyekeztek tenni sat. sat.

Vedig az autonómiai congressusba oly világi férfiak 
•választattak, kikről a választók töltették, hogy őszinte 
Y> katholikusok a kath. ügyek iránt melegen érdeklőd­
nek, s a magvar kath hitélet minél nagyobb felvirágoz­
tatását óhajtják. A következés azt mutatta, hogy ily 
elemekkel megosztani azon jogokat, melyeket eddig 
püspökeink s általán az egyháziak gyakorolnak, veszé­
lyes dolog volna.

Nem tagadjuk, liogv vannak a kath. autonómia 
ktbeléptetésinek egvéb akadályai is. A h ■ azonban, 

iiogy országos kath. autonómiánk lehessen, az, hogy a 
világi elem tömören oltalma, védője legyen egyházunk 
jnirai- és érdekeinek, nem pedig azok megtámadója.

A h elvi autonómiák, melyek több városban eddig 
már sikerest n működnek, tahin fejleszteni fogják a 
kath. k 0 /.szellem e t. Azok előkészítői lehetnek az 
egyetemes autonómiának. Azért ttgv vélekedünk, liogv 
azokat minél töblt helyen életbe kellene léptetni. A 
jövő aztán meg fogja mutatni, fejlődik-e bennünk egy­
házunk iránt olv élénk, önzetlen buzgalom, liogv a 
belvi autonómiák fokozatosan kiszélesítiessenek.

Hékvségért 1

Száz ellenség tör ellenünk 
S agyarknitik. hogy tönkre tegyen.
Ili hetin* ti hízunk, istenünk,
Ks sz. tiadnak keresztjében!

Öli szabadits meg. Istenünk.
Ks adj nekünk >z. hvkeséget.
Hogy áldjon hála énekünk 
S dicsérjen mindörökre téged.

Egész föld áldja nevedet,
Ragyogj nekünk mint hajnal fenve,

1 )h Isten, örök szeretet, 
t>ruk jóság es örök béke!

Szülik József.

ZTin.cs Isten.

IX
Amint Hans mester a gyárba belépett, a st regesen 

kitóduló munkások közöl nebánvan gúnyosan néztek 
rá. Hans mestert ismerték arról, liogv sohasem kevere­
dett közéiiik. Bizonyos daczcznl és büszkeséggel mindm 
rávoltam magéit tőlük. Megjelenésében a munkások 
némi diadalt láttak. Nevettek rajta: tréfás megjegyzé­
seket tettek rá. r'

— Jó, jó! inormogá magában Hans mester — 
szeri fogtok ti még sírni is.

A gyártulajdonos után tudakozódott. Útbaigazí­
tották. Néhány perez múlva Hans mester ott állott Wei­
ner Gotti tárd előtt.

A gyáros dolgozó asztala mellett ült tágas karos 
székben. Midőn Hans mester belépett hozzá, büszkén fel­
vető fejét, és kemény könyörtelen hangon rivalt rá:

— Mit akar itt ?
Hans mester lenyomta gyűlöletét, haragját; aláza­

tosan állott meg a gyáros előtt, süvegét kezében tartva.
— Munkát jöttem keresni, — mondá halkan.
— Az nem hozzám tartozik, az a felügyelő dolga. 

En nem foglalkozom munkások félfogadásával.
— Nem magam nevében jöttem. Egy vzég nevé­

ben jöttem, amelyet ön, uram,jól ismer. Ez a ezég első 
volt nem e városban, nem e vidéken, hanem az egész 
országban. Ezt a ezéget az ön gyára semmivé tette.

— Mit tartozik az én hozzám ?
— fsak azt a kenyeret keli vissza öntől, amelyet 

elvett tőle.
— Ah. Igen ! Csak azt! szólt felpattanva a gyáros. 

Nem is többet! Hát meghajolt ez adaczos, büszke féreg, 
mely azt hitte, hogy Werner Gotthárd czégével kiállja 
a versenyt, amely két éven át jő hírem, hitelem meg­
rontásán dolgozott, amely ártott nekem, ahol lehetett. 
Termékeimet ócsárolta, a nyers termények előállítóit 
ellenem izgatta. SzembeszállI velem, egy Werner Góti­
káiddal. aki háromszáz embernek adok munkát, kenve- 
ret, hasznot. Nagyon jól történik, hogy most eljött hoz­
zám koldulni.

Elég siralmas nz ő rá nézve! szólt nvugodtan 
I laus mester.

— Bánom is én. Mikor g\ áramai roppant pénzen 
felállítottam, megkínáltam őt a legjövedelmezőbb állás 
sál. Már akkor tondorkodott ellenem: azt hitte, egv 
\\ erner Gótikái ddal képes megmérkőzni. No, lássa most 
mire jutott. Akinek volt esze, az mind hozzám jött és én 
valamennyinek adtam munkát Hanem ez a fel hival­
kodott vzég még daezolt velem. Amit keresett, az az övé.

— Hogyan ? kertje Hans mester reszkető hangon, 
on uram visszautasítaná e ezégnek ajánlatát ?

A ezég megtanított arra. liogv el lehetek
nélküle.

— Úrim! On nemcsak igazságtalan, hanem ke­
gyetlen is. Ez a város, ez a vidék hosszú évtizeden ke­
resztül boldog volt es szerencsés a maga iparában, t -a- 
1 ú«lók éltek itt boldog egyszerűségben, megosztva mun­
kát es hasznot es örvendve a tisztes névnek. Nagyon <■> 
jóllét volt osztályrészük mindaddig, amig önt a bal sors 
nie nem hozta. Az a balsors. am elv önnel jár, fosztott ki 
en gémét is es űzött ide messze hazámból. He crn ' 
nem beszélek. Csak arra kérem, könyörüljön e tönkre 
jutott szegény családon.

— Eléggé hallgattam önt! szólt Werner Gotthárd 
ridegen. Tüstént távozzék!

— I ram! Még egyszer kérem önt, szólt cselig v
Hans mester. Kérem önt az Istenre!

— Istenre ? kiáltó a gyáros felpattanva. Nini - 
Isten! Dolgozzanak.vesződjenek, mint én. Teremtsenek 
semmiből, mint en. Az az Isten. Tóduljon innét!

m
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— Jól van! feleié Hans mester dühtől reszkető ke­
bellel. Én ezt a szót elfelejtettem. Ön ismét megtanított 
arra. Most mar nem felejtem el soha. lie még meg fog 
arról emlékezni ön is egyszer.

Werner Gotthárd e fenyegető hangra elsápadt, — 
hanem csakhamar visszanyerte lélekjelenlétét. Szó nél­
kül az ajtóra mutatott.

Hans mester villámló szemeket vetett a gyárosra: 
azután megfordult és eltávozott.

X.
Leírhatatlan ama fájdalmas megdöbbenés, amely 

az öreg Hatos! Gáspár arczán mutatkozott, midőn Hans 
mester hírül hozta a gyáros üzenetét. A becsületben 
megoszlik mesternek előérzése volt e gyászos csapásról. 
Amit Márton még sejteni sem akart, azt az öreg már 
dóré tudta. A gyáros visszautasító üzenete Hans mes­
terben reg a legyőzött gyűlöletet ébresztő föl, Mártont 
elkeseredetté tette: de az öreg Hatosinak lelkét törte 
meg. Azontúl élete nem vala más, mint kínos, fájdalmas 
rengés. A jobb napokhoz, jobb sorshoz szokott család 
1 'sak a végső erőfeszítéssel birta sorsát elviselni. Ágnes 
asszonyt is megtörte a bánat. Ahelyett, hogy férjét 
vigasztalhatta volna, — ő szorult ápolásra, — és 
mivel a lelki bajnak rendesen nyomában jár a testi baj 
1S- — nemsokára az utóbb történtek után ágyban fekvő 
beteg Ion. Hatosi Gáspár lassankint mindenen túladott, 
amit vagyonából nélkülözhetett, — de nem tudta még, 
hogy betegség és nyomor nagy fogyasztó. Amit Márton és 
Hans mester kerestek, a csekély kézi munka után, azt a 
több tagból álló család hamar felemésztette. A távollevő 
Lászlót is arra intették, hogy hajó sorsban van, ne moz­
duljon helyéről, legyen takarékos, mert otthonról mos­
tanság nem várhat semmit. Márton híven közölt min­
dent öcscsével. Leírta előtte a család szomorú helyzetét, 
s az ifjú, aki tanulmányaiban maga is segélyre szorult, 
nem késett keresményének egy részecskéjét szűkölködő 
szüleinek küldeni. Hatosi Gáspár sem hitte volna valaha, 
hogy erre fog szorulni.

A jövő ősz nagyobb gyászt hozott a házra az ed­
diginél. A jó Agnes asszony, a Ilii hitves, gondos anya 
lehunyta szemeit örök álomra. Hamar ki szenvedett. Jobb 
volt neki nem látni egykoron oly boldog családjának 
pusztulását, szeretteinek mindennapi gyötrelmeit. Ha­
lála. bármily előre látható volt, végk p lesújtotta az öreg 
Hatosi Gáspárt. Midőn az egyszerű temetésről haza 
jöttek, Hatosi elgyötört szívvel mondá Hans mesternek:

— Jó lett volna megásni az én síromat is.
Haris mester nem válaszolt. Azon idő óta, hogy 

W erner Gottliárddal beszélt, visszaesett régi. vad, félel­
metes nyugalmába. A családon kívül senkivel sem érint­
kezett. Ha a gyárról, vagy a gyárosról volt szó, mint 
minden szerencsétlenség okozójáról, Hans mester sze­
meiből vésztjósló villámok híveitek elő s ökleit szoritá 
össze. Nem szólt semmit, de lát.szék rajta, hogy forral 
valamit magában, — s csak az alkalmas időt látszik 
bevárni.

Az alkalmas idő pedig kevéssel utóbb bekövet­
kezett.

A gyárban nagy ünnepélyre készültek. Werner 
Gotthárd, a dúsgazdag gyáros ugyanis tekintettel a

hazai i par felvirágoztatása körü 1 és a köz- 
ügy terén szerzett bokros érdemeire, lovagi 
rangot nyert. Az érdemek oly nyilvánvalók voltak, a 
közügyért tett áldozatok oly hangosan szólották, és min­
den egyéb eszközök oly sikeresen működtek, hogy a 
kitüntetés el nem maradhatott. Illő dolog, hogy akik 
annyi embert foglalkoztatnak, annyi rabszolgát tarta­
nak, s annyi ezer és ezer ember verejtékével üzérked­
nek, kellő elismerésben részesüljenek. így kell ennek 
történni, hadd vegyenek példát a többiek is.

A magas kitüntetést, pedig Werner Gotthárd ugv 
vélte legszebben meghálálni, hogy alig két hétre az ün­
nepély lefolyta után egyszerre és egész váratlanul le­
szállította a munkások napidiját, és felemelte a murika- 

I időt.
Akkor már nehány százra szaporodott volt a mun­

kások száma, A néhány százból eddig egy sem sejtette, 
hogy teste, lelke, élete, vagyona, mindene a gyáros ke­
zében van. Még két hét előtt minden csapszékben a 
gyárost magasztalták, ünnepelték, — mint gondos, 
szerető apát — most egyszerre látták, hogy ez a gondos 
szerető apa egy csöppet sem különbözik attól a fenevad­
tól, amely lehúzza az emberek bőrét.

A hír eleinte hihetetlennek látszott: a munkások 
meg voltak rőkönyödve. Az első pillanatban nem tud­
ták, hogy mihez fogjanak, — hogy mi lesz mindebből — 
csak midőn a fizetésre került a sor, akkor vették észre, 
hogy mit akar Werner Gotthárd, a lovag. Égész létük 
tőle függött. Ki volt mondva, hogy a kinek a munka 

I nem tetszik, mehet tovább. Már útban van egy újabb 
j szállítmány rabszolgasereg innét, onnét: azok készek a 
: kitűzött áron, sőt még olcsóbban is dolgozni.

A munkások közöl egy-kettő vette sátorfáját s 
1 ment tova. A legnagyobb része azonban családos volt. 
vagy helyhez kötött. A gyáros követelésével szemben 
senki részéről pártfogást, segélyt nem nyerhettek. Két 
ut maradt előttük nyitva, vagy dolgozni a gyáros által 

j megállapított áron. vagy éhezni. A legnagyobb rész 
j már hajlandó volt meghajolnia gyáros követelései előtt.
; midőn rendes gyülekező helyükön megjelent Hans mes­
ter. Soha eddig nem járt közéjük, most elérkezettnek 
látta az időt arra. A nyugtalan, aggódó, elkeseredett 
munkások eleintén nem tudták, mit keres közöttük Hans 
mester: de csakhamar megértették, hogy mit akar.

A balsors csapásai által lesújtott ember most 
óriássá emelkedett osztályosai körében. Hans mester be­
szélt hozzájok, úgy, amint még soha senki, s levette sze­
mükről a hályogot. A szegény emberek Hans mester 
szavaiból tudták meg, hogy mivé lettek. A lázongó, elke­
seredett tömeg egyszerre szónokot, vezért nyert Haus 
mesterben. Egy szívvel, lélekkel kérték, hogy álljon 
ügyök élére, — mondja meg, mi tévők legyenek ?

Hans mester beszédének az az eredménye volt. 
hogy valamennyi munkás, az elsőtől az utolsóig, fel­
mondta a munkát. Nemcsak, hogy a leszállított munka­
bért és felemelt munkaidőt el nem fogadták, hanem 
megfordították a pallost a gyáros ellen. Uk követeltek 
a bérből többet, a munkából kevesebbet. Követelték 
pedig merészen, vakmerőén. X olt, a ki vezette őket.

Werner Gotthárd, amikor a mozgalomról értesült, 
hamar belátta, hogy elszámította .magát. Mindenesetre
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nem gondolt Hans mesterre és a Hatosi-családra. Pedig 
ime 1 Azoknak még most is van befolyásuk. Annyit azon­
ban hosszú és érdemteljes pályáján megtanult, hogy 
ilven esetben az van elveszve, aki enged.

Nem fog engedni semmi áron. Szemébe nézett ő 
már nem vvyszer az általa nevelt, éhes és bősztilt far­
kasnak. dói tudta azt. hogy a munkás nép dacza ellen 
megvédi pénze, bántalmai ellen pedig- a hatóság. A 
harcz eltart addig, amig a munkások zsebéből az utolsó 
garas elvándorol. Akkor megint a gyáros kerül felül.

Szeráfi lant.
Ki tudja, hányán énekelték:
Hogy mennyi húrja van a lantnak.
Melyen a költők ihletetten 
Istent, hazát s szerelmet dalinak?
Talán kis lantom is dalol, zeng 
Ha ujjam e húrokra téved.
De lelkem elborul hazámon 
S szerelmi vágy — nem boldog véled.
Egy húrja van, melyen te versz dalt 
Magasztos égj ihletem.
Szivem dobog - imádva zengem :
Szeretlek édes Istenem!

Levay Mihály.

Ki'-nyeske <-s a kakiik.
Btazély.

Itt'd az id'itiá kezdve Vrézsi kerülé. amennyire 
lehetséges vala, a szomszédjával való szóváltást ó nem 
ért fel vele sem a beszéd, sem a szentirás idézésében, s 
fsak boszankódolt, hogy soha sem adott az öreg neki 
igazat Az öreg asszonv uagv tövis lett szemeiben, s 
végre is férjét felszólítá. hogy szerezze meg azon kis 
adósságot, mely a kunyhóm fekszik, azután bírja rá az 
öreget, hogy az menjen le az alsó faluba lakni: de meny­
nyire bámult Trézsi-asszony, midőn férjetira kereken 

gl tgadá ezen kérését, sőt némi ijedtséget is vett rajta 
észre, midőn ezen ajánlatot neki tette.

— Nem akarok semmit Piros Pannával kezdeni 
-monda — ő nem ment a boszorkányságtól, 

már pedig a kísértetek és boszorkányoktól óvakodni 
kell. különben baj < ri a házat vagy istállót.

Noha 1 rézsi-asszouy nem volt ment a babonás hit­
től. mégis férjeura ezen véleményéi Pannát illetőleg 
m-m --szta: már közel i’ll eve. liogx ismerte az öregasz- 
szonyt, ítészéit vele mindennap, s elégszer látta öt a 
szentirást olvasgatni, tehát nem lehetett boszorkáin az 
meg. Mivel a faluban sem volt ily hire, tehát meg nem 
foghatta, miért irtózik úgy férje a szomszédasszony­
tól, ez csaknem nevetségesnek tűnt fel előtte: végre igv 
szolr magához: Hát ő-kelme babonás, amint ez itt már 
szokás, az én szülőhelyemen nem ily ostobák már az 
emberek.

Mikor Erzsiké kilépett a gyermekkorból és a ser­
dülő lányok sorába jutott, az egyedüllét méginkább 
unalmára volt; azért ismét magához hivogatá a lányo­
kat, és velők járt sétálgatni is. de azért kényes volt 
még mindig s nem is hitták őt másként a faluban, mint

>kéuyeskének<, de erről sem ő, sem a szülők nem tud­
tak egv szót is, mert e csúfolódó névvel, szemben mé» 
sem akarta senki megbántani a hársudvari népet. 1). 
Erzsiké kényessége nem szűnt, és kevélysége is csak 
nagyobbodott. Ugv járt-kelt. napról-napra, mintha min- 

1 dennap vasár- vagv ünnepnaji lett volna, a nehezebb 
munkát nem végezte, nehogy arcza elsüljön, s kezei 

1 megérdesüljenek; a házban egy keveset ide-oda rendez­
getni. ez volt egyedüli teendője.

— En szégyelném magam, ha olyan volnék, mint 
te —- mondá egvik napon neki a szegény Jancsi, 
kit most már csak Erzsiké hitt ekképen, mert az egész 
falu Piros J á n o s-nak nevezte őt Biz én restelném 
fehér bőrömet mutogatni, melyre mintegy ez áll irva: 
nem kell a munka, mert én vagyok lusta.

Erzsiké azonban megvetőleg hátat fordított, s csí­
pősen viszonozd: faragatlan ember maradsz egész éle- 

j tedben
János kaczagott, s Erzsiké ezen kaczagást méo- 

sokáig hallá, hallá még a szobában is, hol régen benn 
ült már.

Ha ennek a Jancsinak tehetnék valamit, bizony 
megtenném, ha mindjárt b ii n lenne is — monda 
telve haraggal, miközben fehér arcza vérpiros, azután 
meg ismét halvány luft. inni fogait esikorgatá és szép 

j barna szemei szikrákat szúrtak.
Kény es ke volt a csufneve, de ugv is cselekedett 

i hogy jól ráillett e név, természettől önfejű és makacs 
: villa, s éppen ezért megmaradt rósz szokásaiban, kivált­

képpen már csak azért is, mert Jancsi folyton bán­
totta ezért, é-s édes apja is szúlítgatá magaviseleté miatt. 
Gyakran kedvet érzett magában a gereblvét szintén 
vállaira venni, és a szolgálókkal kimenni a lekaszált fű 
ös-zehuzásáva. vagy jókor reggel az aratókhoz csatla­
kozni, de " magát valami más anyagnak érzé lenni, s 

j igy megint csak otthon maradt, hol egv kissé a virágo- 
! kon babrálgatott. majd a kert kerítéséhez támaszkodva.
1 végig nézett a falu utján, és unatkozott. Daczára, hogv 

volt mindene, mégsem vnh megelégedett, hol nem volt 
a csipke eléggé finom, hol ismét a szalag nem eléggé 
széles, kiilönezködése vajmi ‘-•ok hajt okoz tt már neki.

Egyik vasárnap délután vidám hangulatban ment 
társnőivel az erdőbe, útközben mindenféle éneket dalol­
tak a lányok, hol együttesen, hol meg magányosan, 

j Erzsiké bog) előkelőségét kitüntesse, csak nélia- 
: néha énekelt bele a karba, magánosán pedig a világért 
j sem énekelt volna.

Hát csak nem akarok — mondá, midőn ezért 
\ kérdezék.

Hát csak kenveske< marad még mindig a 
! hársudvari Erzsiké — susogóik az apróbb lánykák s 

hangosan nevettek: de Erzsiké ezt nem vette magára,
I sokkal hiúbb es kevelyebb volt. sendiogv azt gondolja, 

hogy őt kinevessék.
X égre megérkeztek az erdőbe: a vidám leánv- 

I sereg leheveredett a puha fűbe. és élénk csevegést fol\ 
tatott — közbe közbe egy-egy tréfás nótát dalolva, a 
nap aranyos sugara itt-ott átkukucskéilt a sűrű lombi ­
kon, s pajkosan játszadozi k a friss arezokon.

Erzsiké egy fa törzséhez támaszkodott, s igen ked­
vesen nézett ki: szép halvány arcza, az élénk barna
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szemeli, a piros szalaggal éltetett dús sötét szőke hajzat, 
i-gy kedves egészet alkottak. Gazdagon díszített ruhája 
igen jól állott karcsú termetén, sokkal finomabban 
nézett ki. mint harna-arczu társnői, de az ő arczán 
hiányzott a gondtalan vidámság kifejezése, mely a többi 
leánykák arczát szépíté. ajkai körül nem volt egy ked­
ves mosoly látható, szemeiből bágyadtság tűnt csak fel.

Nem messze ama fától egy sereg fiatal legénybe 
jött össze, és csakhamar élénk beszélgetés folyt ide-oda 
a kér táborból, csak Erzsiké hallgatott, legfeljebb egy 
kissé télre voná szájacskáját, midőn Alis ka, vagy 
Matyi valami nevetségeset mondott. Egyszerre egy 
kakuk oly hangosan kiáltá el magát a közel fán. lmgy 
11 vig társaság eleinte elnémult, de csakhamar hangos 
ne\etésben tört ki: és egyik leány merészen felszólt a 
madárhoz: Kakuk madár, mondd meg nékem, mikor 
megyek férjhez?

Mindenki felemelő fejét és figyelemmel hallgatott. 
A kakuk egy pillanatig gondolkozott, azután hármat 
sz ói. Ali három év alatt! örvendezett a lányka.

Most mindenki meg akarta az erdei orákulumot 
kérdezni sorsa iránt, és a madár oly udvarias vala, 
h"gy o tsz őrnél többször nem szólt soha a kérdé­
sekre. Ez annyira megörvendezteté a lányokat, hogv 
n< ni hug\ tak beket Erzsikének, hogy ó is kérdezze már 
nn g a prófétát. Kelletlenül tette ezt a lány. mire nagy 
osond is lett a kérdésnél, melyet a madárhoz intézett 
.hí ideig nem szolt a madár, mintha sokáig kellene <ron- 
to!kodnál, de midőn már a kis csoport türelmetlen­

ki dni kezdett, a kakuk oly hagosan kezdé kiáltani, 
hogy csak úgy hangzott bele az erdő, és tette ezt 10. 
-0. én. sut annyiszor és oly egymásután, hogv nem is 
lehetett megszámlálni.

A fiuk es lányok nagy kaczagásban törtek ki, Er­
zsiké, majd piros, majd sápadt lett a szemtelen madár 
fölötti dühében.

— Erzsiké oly vén lesz, mint az ördög napa. mi­
korra férjet kap -— raondá Miska.

— Az Ítéletnapján akar ő lakzif tartani, — jegyzé 
meg Gyuri.

~ Ugyan ki lesz akkor a nyoszolyólány ? nevet­
tek a lányok.

— Mi a kő! hiszen a kakuk nem akar elhallgatni! 
ke ez ugyan megtisztel téged Erzsiké! kiálták 
a fiuk.

\ égre mégis elhallgatott, miután a kiáltásokba 
egészén belerekedett. Erzsiké fölugrott, s mérgesen top­
pantott lábaival, szemei pedig vadul villogtak, majd 
mérgesen kiáltá:

— Mit nekem ez az ostoba madár! Ha férjet 
'karok, kaphatok akármelyik órában: de én nekem 
oem kell eg)’ sem,a hársudvarba egysem való azok 
közöl, akike ismerek.

Oltó! — kiálták a fiuk, és abban a pillanatban 
ahimi recsegni kezdett a lombok között.

Mókus, mókus! — kiálták a lányok, és szétug­
ráltak a fa körül.

Ekkor leugrott a fáról, de nem a mókus, hanem 
I' i r o s János, ki a fán a kakuk szerepét vitte, vérpiros 
arczczal odaállott Erzsiké elé, és nagy fekete szemeivel 
élesen ránézve mondá:

sem való! Ibit a falu legényei közöl eg v 
sem volna eléggé j ó neked! Hiszen te* sem kellené 1 
arn ott senkinek, még nekem sem, pedig én csak 
napszámos vagyok, a szegény Jancsi, miként 
te nevezesz: de bizony én el nem vennélek, ha mind­
jén t u í lehetnék is a hársak alatt, és igv egyik sem 
venne el, mert te csak egy kévéi v teremtés, a »ké­
nyesket vagy, tudod ! Légy előbb derék munkás leányka 
s azután nézz körül, hogy kell esze valamelyiknek, 
de addig: kakuk! kakuk! és a madár mindig csak azt 
kiáltsa, ha valakinek kedve lenne bámulván gazdává 
lenni. —S most hangosan füleibe kiáltá: kakuk! kakuk! 
s igv folytató, midőn már dühösen tovaszaladt, s Jan­
csival egyesülten kiabálta utána a legénv-sereg: a lá­
nyok pedig nevettek, bár vele futottak a faluba, de 
azért a fiukra barátságosan tekingettek vissza.

E naptól kezdve Erzsikét mindenki nyíltana >hars 
ud\an kényeskének< nevezte, s valahányszor Jancsi 
találkozott vele, mindannyiszor odakiáltá neki: »ku- 
kuk«, a lányok is, ha meglátták, maguk közt suttoo-ák ■ 
»kukuk knkukí.

Ez természetesen nagyon boszantá Erzsikét, kivált 
Jancsi magaviseleté bántotta öt. Ez a fiú igen csiuos.de 
rck és okos legény lett, oly szép fekete szemei voltak, 
mint a bársony, dolgozni pedig háromszorta annyit 
bírt, mint más legény, amellett fütyült és danolt reggel­
től estig. Oreganyjának most már jobb napjai voltak: 
csaknem egész keresményét odaadá annak" magának 
csak annyit tartott meg, mennyi elég volt egy két pipa 
dohányra, és egy pohár borra, melyet vasárnap délután 
a pajtások közt beszélgetve élvezett. Az öreg Panna 
pedig szépen összetakarítgatá az unokája verejtékével 
szerzett pénzecskét egy rossz harisnyába s elrejtő a szal­
mazsákba. igv gondolkodva: Legyen öröme, ha majd a 
meleg ágyból a hideg földbe teszi testemet, és a rejtett 
kincsre rátalál. — Panna azonban a fiatal legénv öltö­
zetére sokat adott, oly fehér ingei voltak, mint a leg­
gazdagabb legénynek: jó posztó-nadrágot, piros, apró 
fényes gombos mellényt, sőt prémes dolmányt, meg sar­
kallt)-us, ránezos torkú, hegyes orrú, magas sarkú csiz­
mát is szerzett számára : mikor aztán igv kiöltözve látta 
unokáját, igv mormogott maga elé:

— Hej, mit adna a hársudvari gazda, ha ilyen fia 
volna i mert tulajdonképen neki nincs is gyereke, az a 
lány, az csak egy olyan » kényeske. <

Azonban Erzsiké is némileg megváltozott, még nem 
ment ugyan ki a földekre, de már nem kerülő úgy a na­
pot. hanem hagyta azt arczába sütni: jókor felkelt, és sé­
tálni járt a friss levegőn, a ház körül is jobban tett-vett: 
igy arcza egyre pirosabb lett, szemei is fényesebben ra­
gyogtak, s nem egy legény tette már a megjegyzést, 
bog) : beli kár. hogy ez az Erzsiké olv kényes és olyan 
ke\ él\ teremtés, ha nem lenne ilyen, keresni kellene 
hozzá hasonló szép lányt!

Azonban Erzsiké csak kevély maradt, - mi ti mun­
kát illette, kényes is; a falu egyetlen ifjú legénye sem 
csengett kegyeiért, de még nagyon fiatal is volt arra. 
hogy kérője legyen, mert ami azt illeti, hát ilyen, ké­
nyessége daczára mégis akadt volna, mert a hársudvar 
súlyos érvül szolgált volna erre.



!:

Hi

I v

H

hi!

K A T H 0 L I K V S HETILA P.

_ Ha rákerül, hogv apám a gazdálkodást abban ;
akarja hagyni, majd lesz ki kezemet el óhajtja nyerni, 
mert ahol hat ló áll az istállóban, meg ahol 12 tehenet ; 
tejnek, s SO hold szántóföld terül el a ház körül, bizo- 

, vára akad ember, ki arra szívesen kacsint, ki egykor 
,/zt örökli. Igv gondolkodók, s azért csak félváll­
ról nézó a falu gazdagabb legényeit is: de lehet, hogy 
zórt is tette ezt. mivel még egy sem tetszett meg 

neki.
— Magasnak kell lennie — gondola, midón néha 

a 1 e e n d ő hársudvari gazdára való gondolatot nem 
tudta magától elűzni — igen magasnak és erősnek kell 
lennie, fogai fehérek-, szemei tekerek, o 1 y feketék — s 
midőn magát kérdó, hát mii yen feketéknek kell len­
ijük, hát csak mindig Jancsi, a szegény Jancsi sze­

meit látta maga előtt, éppen úgy. midőn az leugorva a 
fáról, olv merészen ránézve, ama beszédet ilörgé reá.

— Kívánnám, hogy a kakuk vinné el azt a Jan­
óit. — mondá egyszer ezen gondolatnál hangosan, 
.:iire a bodzabokor ágai ketté váltak, s Jancsi két ra­
gyogó fekete szemei rámosolyogtak, s a szép fehér 
fogak közöl élesen hangzók: kakuk. kakuk! mire az 
Igák ismét üsszeborultak. s vsak a legény kaczagását. 
majd dalát és fütyülését hallá : most sírnia kellett, s nem 
oidta. hogy miért, azt véle. hogy méregből sir; de ó 
szomorú volt és nem mérges, és nem tudott aludni az 
gesz éjszakán át. Ekkor elhatározó magában, hogy nem 

lesz már kényes és derék munkás leány iparkodik lenni. 
D< a napfénynél felébredt benne ismét adaez és kévéi v- 
ség. és a jószándék csak szándék maradt ismét.

(Folytatása köv.)

Mt-xikó.
V-ge.)

Hová lettek a régi Mexiko csatornái, templomai, kertjei, 
melyek az egykorú Írók leírásai szerint az ezer és egy éj­
szaka varázsjelenetei mellé voltak állíthatók? Azok nyomait a 
mai Mexikóban hiúban keressük. A hódítók elpusztították mind­
azon márvány és jáspis emlékeket, melyeket az aztekek isteneik- 

. k szenteltek: egyetlen egy ilyen jelentősebb emlékben több volt 
i.OOO szobornál.

Nem vagyunk régészek, de mégis merjük állítani, hogy a 
svanvel'rk igen nagyították az általuk fölfedezett uj világ csudáit. 
Bármily nagy buzgalmat fejtettek ki a megsemmisítésben, mégis 
i három század előtti múltból némely nyomoknak máig fönn kellett 
volna maradniuk. Már pedig az egyenes szögre egymást átmetsző 
iitczákban hiúban vizsgálódunk az aztekek városából fonmaradt 
emlékek után. Ma a városban minden modern, mór vagy olasz 
stylben van építve, melyet a spanyolok mindenütt meghonosí­
tottak. ahol uralomra vergődtek.

A modern Mexiko legszebb, legtágasabb épületei kétség­
telenül a kolostorok, melyek száma huszonkettő. Egvkor e 
kolostorok gazdagságáról mesés dolgokat beszéltek, mae gazdag­
ságnak nincsen többé nyoma. Az arany, ezüst, drágakövek, melyek 
az oltárokat s a szentek ereklye-tartóit díszítették, lassankint a 
forradalmárok zsákmányává lettek. Néhány értékes kép, néhány 

ses régi könyv ma jóformán az egyedüli kincsek a kolostorok­
ban, melyeknek lakói újabban kormányrendelet felytán. Mexikóból 
kitiltattak.

10. SZÁM.

A nemzeti palota, melyre a mexikóiak büszkék, csak nagv 
arányaira nézve nevezetes. Roppant kaszámyaszerii épület ez. 
mely a köztársasági elnöknek és a különféle minisztériumoknak 
szolgál helyiségül. A városháza (diputacion) nagy négyszögii 
épület, melyben a városi adminisztratio hivatalai, a börtönök és :i 
börze vannak elhelyezve.

Mexikónak van 5—6 színháza, mind modern épület fényt- 
diszitésekkel. Benuök régi spanyol és franczia színmüveket 
szoktak előadni; gyakran ügyes olasz énekesek tartanak előadá­
sokat. melyeket az előkelő mexikói körök előszeretettel látogatnak. 
Azonban a mexikóiak nemzeti mulatságát a bikaviadal képezi, 
azonfölül gyakoriak a marionette-játéknk. melyekben a mexikóiak 
nagy mesterek.

Mexikó nemzeti múzeuma az uj világ egy ik legnevezetesebb 
intézete lesz. ha szakszerű ásatások által napfényre fognak kerülni 
a tárgyak, a melyeket a régi mexikóiak el szerettek ásni. Ma 
nincsen benne semmi rendszer: összevissza hányvak az ásatások 
eredményei: rovarok, madarak, négylábú állatok.

Evek kellenek, hogy Mexikó visszanyerje régi fényét. E 
szerencsétlen állam polgári háborúk által pusztíttatva, a szom­
széd államok támadásainak is ki van téve. A mexieói nemzet 
jobb kormányíormát óhajt, de azt, mint sok más nemzet, nem 
tudja föltalálni.

Mint más központokban, Mexikó fővárosában is mozgó 
kereskedők vannak, kik ruházatukkal s kiáltásaikkal sajátságos 
jelenetet képeznek. Az indiai szén-árusok bejárják az utczáka: 
és panaszos, majdnem siró kiáltásaikkal vevőket keresnek. Utánuk 
következnek a vaj-árusok és mészárosok. Emezek öszvérre rakják 
a hus-nemüeket. melyeket válogatás nélkül adogatnak, az el­

adásnak még legelemiebb szabályait is mellőzve. Mások hamuért 
száraz kenyér-darabokért, gyümölcsöt ajánlanak. Amott kolbász- 
árusok nagy lármával ajánlgatják füstölgő portékáikat; majd 
ezukrot. szörpöt, seprűket, gyékényeket árulgatnak. Mindent 
lehet az utczán venni: mindenféle kelméket, sarkantyúkat, kai- 
púkat, ékszereket, még tantuszokat i<. S mindezen árusok 
kelők nagy boszuságára éktelen lármával igyekeznek a figyelmet 
magukra vonni.

A icalle de los Raseros« a détail-kereskedés főutezája. Itt 
vannak a divatárusnők. kalaposok, ékszer-árusok stb. Itt csupa 
európai öltözetű emberekkel találkozni. Amint a külvárosok felé 
indulunk, a kabátot pótolja a zubbony, a tinóm kalapot nagv 
kerek kalap, a sült öv, a czipót durva saru. A város szélein a 
férfiak nem viselnek egyebet, mint rövid fürdő-nadrágot, a nők 
kurta szoknyát. E tekintetben Mexico a világ legsajátságosabb 
városa. Az indus, e mokra democrat« ti palota mellé építi bam­
busz-kunyhóját és félmeztelenül büszkén sétálgat az elegáns 
világ közt.

Mexikó előkelői müveitek, megnyerők, az idegenek iránt 
udvariasak; többnyire franczia szokásokat követnek ; báljaik, 
estvlyeik egészen európ linsak. A mexikói nők, kik századok óta 
nevezetesek szép szemeikről, kis lábaikról s kezeikről, gazdag 
hajzatukról, e tekintetben ma sem állanak őseik mögött. Nagy 
közömbösséget vetnek szemükre ; de lehet-e ez máskép oly 
országban, ahol a jó hang azt kívánja, hogy soha se járjanak 
gyalog ?

RÖVID HÍREK.
A Szent-Istviín társulat folyó 1886. évi 

márczius 18-án délelőtti 9> „ órakor Budapesten a köz­
ponti papnövelde dísztermében tartamija
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XXXIII. rendes közgyűlését, (9 órakor szent­
mise az egyetemi templomban s utána közvetlenül a 
gyűlés megnyitása) melyre a társulat t. ez. tagjai tisz­
telettel meghivatnak. Az igazgatóság.

A vasárnap és az adóvégrehajtások. A pénzügyminiszter 
körrendeletben értesítette a kir. adófölügyelőket, hogy vas á r- 

] a p és u n •: e p n a p o k o n zálogolást eszközölni. — ha csak a 
késedelemmel veszély nem forogna fönn. — nem szabad; 
ir verés eket tartani pedig egyenesen tiltva van. 
Kan';: intézkedések szigorúan megtartanánk lévén, a miniszter 
meghagyta az adóföl ügyelőknek, hogy e rendelet szoros megtar­
tása iránt azonnal intézkedjenek.

* Gazdátlan Mária Terézia rendek. A Mária Terézia által 
i apitott hadi-rend alapszabályain ő telsége a király némi válto- 

1 sokat tett. Eddig az elhalt rendtagok rendjeleit beszolgáltatták 
■íz udvari rendjel-hivatalba s njra hasznukat vették. Most azon­
ban Kezsö trónörökös indítványára ö telsége elrendelte, hogy az 

■ gazdátlanná vált rendjeleket tegyék hadi-muzeumba s többé 
ne kerüljenek használatba.

Budavár visszavétele kétszázados emlékünnepén ünnepé­
ly' - hálaadó isteni tisztelet is fog tartatni, mely eredetileg a 
rvstraurált M a t y á s t e m p 1 o m b a n volt tervezve, de mivel, fáj­
dalom. a helyreállítási munkák haladása e szándék teljesülésére 
'.•••monyt nem nyújt, a helyőrségi templomban lesz s azon a bíbor­
unk herczcgprimás. vagy akadályoztatása esetén Ipolyi Ar­
nold püspök fog pontificálni. A főváros közgyűléséhez a bízott­
ig előterjesztést tett. hogy az. ünnepre hívja meg az uralkodó 
-uladot. a törvényhatóságokat, az ostromnál szerepelt családok 

tagjait. Becs és München városokat., az utóbbit azért, mert Buda 
megvételénél a vívó sereg jó része bajorokból állt, s bajor volt 
Miksa Emánuel is. kit Erzsébet királyasszony is ősei közé 
számít.

A jászóvári prent, r. ndvendékpapok remény- önképző- 
íársulata által 1886-dik évi március hó 7-kén tartandó aquinoi 
-/. Tamás ünnepélyére szives meghívást kaptunk. Az ünnepély 
tárgysorozata Ouvertüre. Meyerbecrtől. Hegedüli játszsza Ré- 
pász.ky Barnabás. Zongorán kisérik Peczkó Elek és Danielisz Já- 
ii"S karvezető úr. Elnöki megnyitó. Tartja Krauze Ervin. Yáradv 
A. Iskarioth ■ ez. tragoediájából szaval Peczkó E. Dalra barátim. 
Storchtól. Énekli a kar. A materializmus és a kér. vallás a ter­
mészettudományban. Irta s felolvassa Répászky B. Potpourri 

A hugenották -hói. Hegedűn játszsza Répászky B. Zongorán 
kíséri a karvezető úr. Metres magna minis. »Remény évköm v- 
b"l. Szavalja Krauze Ervin. Ária. Bellimtől. Harmoniumkiséret- 
icl énekli Peczkó Elek. A görögök világnézete és fogalma iste- j 
neikről. írta és felolvassa Pácz Sándor. Egyveleg. Magyar nép­
dalokból. Énekli a kar. Levél Mike öcsémhez. Szatíra Kuthentől.
S araija.Vizy Lénárt. Elnöki bezáró beszéd.

Halálozás. Jacobi ni Angeló bibornok elhunyt j 
Rómában. A bibornok bátyja volt Jacobini Lajos bíborosnak, a j 
pápa államtitkárának. Bíborossá kreáltatása előtt az iuquizició- 
•cingregációuak volt asszeszora és konzultora, utóbb az apostoli !

I "látencia konnektora lett. Bíboros diakónussá az 18sj. márcz. i 
-7-iki konzisztóriumban neveztetett ki.

* Györváros uj plébánosává Mohi Antal székes- j 
• uy házi kanonokot választották meg egyhangúlag.

Telefon összeköttetés Budapest és Bées között. Koller 
Rajos orsz. távirdahivatali főigazgatónak legutóbbi bécsi útja 
alkalmával Budapestnek Becsesei telefon által való összeköttetése 
Hivatalos megbeszélés tárgyát képezte, minek következtében a 
Recs és Brünu között létesülő telefonösszeköttetés kivitelével

I megbízott Mourlon et Comp. brüsszeli ezég vezetője és főmérnök- 
í Iu^r ’dt is jártak Budapesten, hogy az itteni összeköttetésre 

nézve tanulmányokat tegyenek és a kivitel módozatairól az intéz 
körökkel értekezzenek.

A legnagyobb hideg, melyet eddig a megfigyelő készülékké! 
Norvégiában észleltek, február 1-én Karasjokban állott be. a 
midőn a higany az 514 fokon volt a zérus pont alatt.

Uj vasúti híd. A Körösön át Várad-Velen cze állomás köze­
lében, a magyar államvasutak költségén, m. évi aug. 18-án meg­
kezdett uj vasutfvashid építése, februárius 28-án teljesen befejez­
tetett és e hó 6-án adatott át a közforgalomnak. A hid vasszer­
kezetét a magyar államvasutak gépgyára készítette, teljes hossza 
104.80 méter.

A veszettség ellen. Vajda Gyula puszta-apátii földbirtc- 
kos a lapokból értesülve arról, hogy az Újpesten egy veszett eb 
által megmart 7 egyén közöl három már meghalt, a többi pedig 
még él. de gyógykezelés alatt, nem áll. egy doboz gyógyszert kül­
dött Pestmegye alispánjához azzal a kérelemmel, hogy azt a 
mellékelt utasítás szerint haladéktalanul alkalmazzák a még élő 
szerencsétleneken, kiknél a víziszony kitörése minden pillanatban 
várható. Csaknem jót áll a biztos sikerért. 78 hasonló esetben 
volt — úgymond —- szemtanúja és megfigyelője e szer hatásának 
és pedig oly 78 esetben, melyekben az ebek veszettsége hivatal­
ból constatáltatott és a gyógyszer mind a 78 esetben elhárította 
a. víziszony kitörését, még oly esetben is. melyben a marás már 
három hónapos volt. A nevezett földbirtokos ezen gyógyszert 
állandóan, már évek óta tartja házánál és maga is alkalmazta. 
I ajda azt ajánlja, hogy az alispán tétessen kísérletet az említett 
4 újpesti megmart egyénnel és ha a kísérlet sikerül, az esetben 
ajánlja a szer titkának megszerzését.

Kőolaj. A magyar föld kincstárában még folyvást »elásott 
kincsekre bukkan a kutató, olyan kincsekre, melyekről eddig 
sejtelmünk sem igen volt. Szilágy megyében petroleumkutakat fúr 
Stavenov lovag és a Stavenov-Puskás ezég már tényleg megkezdte 
az első kőolajtisztitást magyar kőolajrétegekből. Van tehát már 
magyar kőből folyó, világitó olajunk is. Stavenov ur példátlan 
szívóssága es vállalkozó szelleme Mármarosmegye Kőrösmező 
községének határában is fúrja a sziklákat, és ha Becsben nagyon 
sokáig marad petroleumzátonyon a kereskedelmi szerződés elő­
készítése, megesketik, hogy a magyar kőolaj-források árjai fogják 
elsodorni a megfeneklett hajót: nem lesz petroleumvámkérdés: 
mert lesz magyar petroleum, mely legyőz minden kőolajversein ' 
akár Amerikából, akár Oroszországból, akár Galíciából jöjjön az.

Liszt Ferencz Szent Erzsébet oratóriuma élő képekkel. 
Berlinből írják, hogy Széchenyi grófné és többek elnöksége alat’ 
bizottság alakult, a mely a szürkenénék javára élőképeket fog 
rendezni a Szent-Erzsébet oratórium karainak kíséretében. A 
bizottság 16 hölgyből áll. A c ászár átengedte erre az előadásra 
a királyi színházat és az előadásban az aristokratia színe-java fog 
közreműködni. Az élőképek rendezésére több berlini művészt 
szólítottak föl.

* dunai püspök Magyarországban. A Német-Pereszteg 
plébánosát ft. Nemes Sándort meglátogatta Anzer J á nos telep- 
tei püspök és dél-santungi apostoli vicarius. E ehiuai püspök a 
templomban gyönyörködött a nép bugóságában és áhítatában, s a 
magyar ének a litánia alatt annyira elragadta, hogy többször 
betéve breviáriumát, mint maga mondó, abba hagyta imádságát, 
hogy jobban figyelhessen a zengzetes magyar énekre. Anzer 
bajorországi születésű, 6 évig volt missió vezetője azon tarto­
mánynak, melynek ő lett most az első apostoli vikáriusa. Két 
évvel ezelőtt, midőn Khinában újra fokozottabb mérvben tört ki
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íz üldözés a keresztények ellen, csaknem vértanúhalált szenvedett, 
a bensziilöttek félig agyonverték, egész testét elborította a vér s 
fején hat mély seb tátongott s azt gondolván, hogy úgyis meg 
van halva, ott hagyták az utón s Isten után egyedül a buzgó 
kereszténvek ápolásának köszönheti életben maradását, tréfásan 
iegvzé meg. hogy most. mióta feje annyira össze van verve, sokkal 
•óbb emlékező tehetsége van. mint előbb volt. A király külön 
kihallgatáson fogadta, és hosszú ideig a legnagyobb érdeklődéssel 
hallgatta elbeszélését a khinai ügyekről, különösen a kath. missió 
szép terjedéséről.

1 ROD A LOM.
— Értesítő s. Tisztelettel értesítem a főt lelkipásztor­

kodó papságot, hogy a ..ló pásztor" ez évi folyamából (VI füzet 
megjelent) és az A n g e I b a u e r-f é 1 e kitűnő beszédekből, (tel­
es évi folyam) melyből közel 1000 példány fogyott már el: még 

folyton rendelkezünk példányokkal. Iliért is, azon főt, lelkipász­
tor urak, kik e két müvet egyszerre megrendelik: 23.
: ntentió végzése mellett bérmentw kapják. A megrendelések 
Budapestre, a »Jó pásztor« szerkesztőségéhez (IV. kér. feren- 
■zieki ezimzendök. Budapest, märe. 1. 18*6. Hajóssy G y. 
K r i z á n t. a »Jő pásztor- szerk.-kiadóia.

— Beküldetett. 1. A külföld szónokai. S/.erk. Kibényi 
Antal I. kötet VII. füzet s sz. beszéddel. E füzetben az első kötet 
be van fejezve. Ara egy évfolyamnak 7 frt 20 kr. vagy 32 inten- 
tio. 2. Petrik Géza régi könyvek catalogusából 19—21 füzet. 
3. Ej Magyar Sión februári füzete, becses dolgozatokkal Bunyi- 
tay Vinczétöl, Szőllősy Károlytól, dr. Csáporitól és dr. Petheőtől. 
Szerk. Xádori János. Ara egy évre 6 frt. — 4. Tájé­
kozó márcziusi füzete. Szerk. Füssy Tamás. Megjelenik 
havonkint egyszer. Ara egy évre 4. forint vagy lő intentio elvál­
lalása. Superintendent vagy püspök ? vagyis a püspöki méltóság 
a kath. egyházban. Különös tekintettel hazánkra. Irta Munkav 
János. Esztergom 1886. 200 lap. Ara 1 for. E nagy szakismeret­
tel irt munkáit különösen ajánljuk t. olvasó közönségünk becses 
figyelmébe. — ti. A kereszténység alapja a valódi haladásnak. 
Irta Jedlicsa Pál. Bpest 1886. 307 J. Ara ?.* E korszerű 
munkát szintén buzgón ajánljuk.

MINDENFELE.
Meggondolatlan kérdés.

Hány utazást tett a föld körül az angol Cook? kérdi a 
tanító az iskolában.

Hármat, felelnek a gyermekek.
— Helyesen van. S ezen három utazás közöl melviken 

ölték meg? ** *
Bizonyos fiú játszani akart egy papagájjal. .-Xp 

nyúlj hozzá, szólalt föl egy asszonyság, akinek a madár tulajdona
volt, meg talál harapni.« S hát mért harapna meg?- _
»Azért, mert nem ismer.« - Hált mondja meg kérem neki. hogr 
Károlynak hívnak.«

Önismeret.
Megbízhatom magában teljesen? kérdő az inastól, kit 

szolgálatba akar fogadni.
Nagyságos uram. mint önmagában, válaszol aszolgálat-

keresü.
— Akkor magát nem használhatom, volt a felelet.

** •:•:■
Megfejtett becsületesség.

No Julcsa. mondhatom, hogy -zép dolgokat művelsz, 
korholja a háziasszony szakácsnéját, kit egy csaláson rajta kapott. 
Pedig előbbi gazdáid, akiknél szolgáltál, a bizonyítványokban kü­
lönösen kiemelik becsületességedet. Hogy lehet ez ?

Nagyságos asszonyom, mond a szakácsnő, ott minden 
el volt zárva előttem.

HIRDETÉSEK.
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Meglepően liató kíilso szer

8f Rheuma és köszvénynél
ficzamodágl és ütést daganatok, rheomatlkus fejszakgatásoknál a

VMR E'P ARATOR.
»4. A fCvai-ou kórhazakban lühb száz kísérlet után. a .REPARATOR. oly kitűnő, mondhatni

oly merlepo hatásúnak bizonyult,hogy az az állandóan alkalmazott gyógyszerek sorába vétetett fül 
A Szt.-Bókus k rodaban többi között oly esetekben is tétetett a »Beparatori-ral k «érlet 

m-Iyeknel megelőzőleg hónapokon át minőén ismert mód és szer hatástalannak bizonyult’ 
míg vegre a »Separator« alkalmaztatván, általa 3—4 nap alatt tökéletes gyógyulás lett elérve'

, ASz-Kókus-kórház II. orvosi osztályán a »Beparator.-ral 135 esetben tétetett kísérlet', 
melyek közül 9 esetben javulás. 126 esetben teljes gyógyulás éretett el. Ezen e»y példa eléggé 
bizonyítja.a »Separator« rendkívüli hatásai; ezért fölöslege« a közönség köréből beérkezeti 
bizonyítványokat nyilvánosságra hozni.

Egy nagy üveg ára 1 Irt, kis üveg 50 kr. '"5~30)
... , .. „ . ^raktár: Budapest Vili.. Kálviniét. »Magyar korona« czimü gyógyszertár, honnan póstai utánvé-
- rtd6ki gy6gítórban

RRFECjcXER ÖRCrY gyógyszerész, Rndapesten.
E

Kiadja a Szent-István-Társulat (Lövéjz-utcza 13-dik szám. — Ideiglenes szerkesztő: FÜSSy Tamás.
Budapest. 1886. Nyomatott az Athenaeum r. társ. könyvnyomdájában. (Ferencziek-tere Athenaeum-ápület.)


